4 EU Declaration of conformity

We, SKF Maintenance Products, Kelvinbaan 16
3439 MT Nieuwegein, The Netherlands declare that the

SKF SYSTEM 24
LAGD 60 and LAGD 125

have been designed and manufactured in accordance
with: DIRECTIVE 2014/34/EU OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND THE COUNCIL of 26 February 2014
on the approximation of the laws of the Member States
concerning equipment and protective systems intended
for use in potentially explosive atmospheres as outlined in
Harmonised Standards

EN 60079-0: 2012
EN 60079-11: 2012
EN 50303: 2000
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EC-Type Approval:

KEMA O7ATEX0132 X

C€ 0537

IECEx Certificate of Conformity:
IECEx DEK 15.0066X

Where in X denotes:

—-20°C < Ta < + 60°C (LAGD 60/... and LAGD 125/...)
appropiate measures must be taken to prevent electric
discharge

EUROPEAN ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU

Nieuwegein, The Netherlands,
April 4, 2016

-

Sébastien David
Q/Ianager Product Development and Quality
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* Suitable for use with oil filled SYSTEM 24 units only /
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The contents of this publication are the copyright of the publisher and may
not be reproduced (even extracts) unless prior written permission is granted.
Every care has been taken to ensure the accuracy of the information
contained in this publication but no liability can be accepted for any loss or
damage whether direct, indirect or consequential arising out of the use of
the information contained herein.

Le contenu de cette publication est soumis au copyright de '‘éditeur et sa
reproduction, méme partielle, est interdite sans autorisation écrite préalable.
Le plus grand soin a été apporté a l'exactitude des informations données
dans cette publication mais SKF décline toute responsabilité pour les pertes
ou dommages directs ou indirects découlant de ['utilisation du contenu du
présent document.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer vorherigen schriftlichen
Genehmigung gestattet. Die Angaben in dieser Druckschrift wurden

mit groBter Sorgfalt auf ihre Richtigkeit hin iberpruft. Trotzdem kann
keine Haftung fir Verluste oder Schaden irgendwelcher Art ibernommen
werden, die sich mittelbar oder unmittelbar aus der Verwendung der hier
enthaltenen Informationen ergeben.

El contenido de esta publicacién es propledad de los editores y no puede
reproducirse (mcluso parcialmente) sin autorizacién previa por escrito. Se
ha tenido el maximo cuidado para garantizar la exactitud de la informacién
contenida en esta publicacién, pero no se acepta ninguna responsabilidad
por pérdidas o dafios, ya sean directos, indirectos o consecuentes, que se
produzcan como resultado del uso de dicha informacion.

La riproduzione, anche parziale, del contenuto di questa pubblicazione &
consentita soltanto previa autorizzazione scritta della SKF. Nella stesura &
stata dedicata la massima attenzione al fine di assicurare l'accuratezza dei
dati, tuttavia non si possono accettare responsabilita per eventuali errori
od omissioni, nonché per danni o perdite diretti o indiretti derivanti dall'uso
delle informazioni qui contenute.

0 conteldo desta publicagao é de direito autoral do editor e ndo pode

ser reproduzido (nem mesmo parcialmente), a ndo ser com permissao
prévia por escrito. Todo cuidado foi tomado para assegurar a precisao das
informagdes contidas nesta publicacdo, mas nenhuma responsabilidade pode
ser aceita por qualquer perda ou dano, seja direto, indireto ou consequente
como resultado do uso das informagoes aqui contidas.
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CopepyaHue 370 NyBnuKaLmMM ABnseTcs COGCTBEHHOCTbIO U3AATENs 1 He
MOKET BbITb BOCNPOM3BEAEHO ([axe YacTiuHO) Be3 NpeasapuTensHoro
NUCbMEHHOrO paspeLueHms. HecMoTps Ha To, YT0 Gbink NPUHATEI BCE MEPbI

N0 06ecneyeHio TOYHOCTH HHPOPMALIM, COLEPXKALLIENCS B HACTOALLEM
M3[aHUM, U30ATENb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a NGO yLIEpd, NPSMOi Uk
KOCBEHHbIi, BLITEKAIOLLIMI M3 UCMIONb30BAHMS BbILLEYKA3aHHOM MHDOPMALMM.

skf.com | mapro.skf.com | skf.com/lubrication

® SKFis a registered trademark of the SKF Group.
® SKF and SYSTEM 24 are registered trademarks of the SKF Group.
© SKF Group 2017

MP5312 - 2017/02

Safety recommendations

English
To prevent electrostatic discharge in hazardous areas, only wet cleaning
is permitted.
For detailed instructions for use, visit our web site:
skf.com/lubrication.

Francais
Pour éviter les décharges électrostatiques en zones dangereuses, seul
un nettoyage humide est permis.
Pour un mode d’'emploi détaillé, visiter notre site internet:
skf.com/lubrication.

Deutsch
Um elektrostatische Entladungen in Gefahrenbereichen zu vermeiden,
den Schmierstoffgeber nur feucht reinigen.
Eine Ausfiihrliche Bedienungsanleitung ist im Internet unter
skf.com/lubrication abrufbar.

Espariol
Para evitar las descargas electrostaticas en entornos peligrosos, solo se
permite la limpieza en himedo.
Para intrucciones de uso mas detalladas, visite nuestra pagina web:
skf.com/lubrication.

Italiano
Per evitare la formazione di scariche elettrostatiche in aree a rischio, &
ammessa solo una pulitura a umido.
Per istruzioni particolareggiate sullimpiego, visitare il sito
skf.com/lubrication.

Portugués
Para prevenir descargas electroestaticas em areas perigosas, apenas a
limpeza himida é permitida.
Para instrucdes de uso mais detalhadas, visite a nossa pagina da
internet em: skf.com/lubrication.

=234
AT BRARBRXEFRERS, ROTFRAEmE.
T BREBIEFEIREE, 158 Rskf.com/lubrication.

Pyccknn
19 npefoTBpaLLeHus 3NeKTPOCTaTMYeCKoro paspsaa Bo
B3PbIBOONACHBIX 30HAX, PEKOMEHYEeTCA TOMbKO BNaXHas 04MCTKA.
Mofpo6HYI0 MHCTPYKLMIO N0 IKCMNyaTaLnK Bbl MOXKETE HaWTH Ha cauTe:
skf.com/lubrication.

CERTIFICATE

EC-Type Examination
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SKFSYSTEM 24

LAGD 60/LAGD 125

Instructions for use
Mode d'emploi
Bedienungsanleitung
Instrucciones de uso

Manuale d’istruzioni
Instrucoes de uso
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